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CREACION DE UN SEMINARIO DE LENGUA Y LITERATURA
NAHUATL EN LA UNIVERSIDAD DE COLIMA

MIGUEL LEON-PORTILLA

Buena noticia es la que podemos dar acerca de la reciente creacion
de un Seminario de Lengua y Cultura Nahuatl, vinculado al Institu-
to de Investigaciones Historicas de la UNAM. El 18 de marzo de este
ano, con asistencia del Rector de la Universidad de Colima Fernan-
do Moreno Pefia, y de los doctores Miguel Leén-Portilla y Patrick
Johansson, asi como del maestro Juan Carlos Reyes, este Gltimo de
la Universidad de Colima, se hizo la instalacién formal de este Se-
minario en el Centro Cultural Nogueras, en la ciudad de Comala,
donde la Universidad de Colima ha reunido a varios de sus nicleos
de investigacién en el area de Humanidades.

El Seminario, que comenzari a funcionar en Colima bajo la
direccién de Miguel Leén-Portilla, y la coordinacién de Patrick
Johansson, estara en permanente relacién con el que desde hace
muchos anos existe en la UNaAM. En él se estudiaran la lengua na-
huatl asi como las fuentes histéricas y literarias de los pueblos que
la han tenido y tienen como suya.

En el Seminario participaran lingtistas, historiadores, antrop6-
logos, etndlogos y en general investigadores interesados, tanto en el
aprendizaje del ndhuatl como en el conocimiento de la rica cultura
prehispanica y colonial, asi como de sus manifestaciones contempo-
raneas. El Seminario se desarrollari a lo largo del ano en sesiones
quincenales. Atendera asimismo, en forma de médulos tematicos, a
los siguientes temas: De la oralidad a la luminosa prisién del alfabeto,
que abarcari, entre otras cosas, la problematica y forma de recopi-
lacién de textos a partir de la tradicién oral y los cédices picto-
graficos, a cargo del doctor Patrick Johansson. En otro médulo se es-
tudiaran las fuentes en espaiiol por la doctora Pilar Maynez, Se
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concentrara ella sobre todo en el estudio de las obras de fray Diego
Durén, fray Toribio de Benavente Motolinia y fray Bernardino de
Sahagiin. A su vez, las fuentes en nihuatl estarin a cargo del maes-
tro Federico Navarrete, en particular las del cronista Cristébal del
Castillo, el Cédice Chimalpopocay otros manuscritos.

El ya citado doctor Johansson dirigira su atencién en otro mé-
dulo en lo concerniente a los cédices pictogrificos: como el Cédice
Xolotl y el Tonaldmatl de los Pochtecas. Finalmente, correspondera al
maestro Librado Silva Galeana ocuparse de los cantares en nihuatl.

Para ingresar al Seminario se requiere el grado de licenciado y
se recomienda tener conocimientos basicos de nahuatl. Para infor-
mes e inscripciones, ponerse en contacto con la Direccién General
de Culturas Populares de la Universidad de Colima: teléfono (331)
2 68 69 y fax (331) 4 33 81 o el Instituto de Investigaciones Histéri-
cas UNAM (5) 565 00 70.

Felicitindonos por la creacién de este Seminario, haremos aho-
ra referencia a las aportaciones que se incluyen en este volumen de
Estudios de Cultura Ndhuatl. Estas pueden distribuirse en funcién
de varios temas. Hay unas que versan sobre algunos aspectos del pa-
sado prehispanico. Otras se refieren, en una gama de situaciones,
bien sea a producciones o aconteceres dentro del periodo novohis-
pano. También se retinen aqui otras que hablan de la presencia de
los pueblos nahuas contemporaneos. Finalmente, las hay de lin-
guistica y bibliografia en relacion con el nihuatl, ademas de varias
resenas sobre obras de particular interés.

Se sitGian en el primer género temas tan atrayentes como la sig-
nificacién del género en la cosmovisién y mitos nahuas el analisis
de un canto, himnos sacros recogidos por Bernardino de Sahagiin
para las primicias del pulque nuevo; el descenso al inframundo en
la Ciudad de los Dioses; qué se pensaba en Mesoamérica acerca de la
mujer y, de tema arqueolégico, la pluralidad y significaciones de
dos esculturas de dioses de la muerte halladas en el recinto sagrado
de México-Tenochtitlan.

Dos manuscritos nahuas de la temprana época colonial atraen
la atencién de otros tantos investigadores que nos ofrecen aqui los
frutos de su trabajo. Uno es el Cidice Panel de Chiepetlan que habla
de migraciones nahuas en lo que hoy es estado de Guerrero. El
otro es el Libellus de Medicinalibus Indorum Herbis es decir el Cidice
Badiano que incluye remedios para algo que a muchos sigue afli-
giendo: las alteraciones del sueno.

La cosmovisién indigena, interpretada de modos diferentes por
el franciscano Sahagin y el dominico Durin, es asunto que ha de
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situarse en este contexto. Y también la problemitica de las preguntas
y respuestas en el proceso de pesquisas que llevo a cabo Sahagun.

En bisqueda de la significacién que pudo tener el teatro mi-
sional para los pueblos nahuas, en otro estudio se plantea esta pre-
gunta: ¢llegaron ellos a sentirse insertos en la Historia Sagrada?
Contribucién que también se abre a ulteriores formas de indaga-
cion es la publicacién de un sermén en nahuatl del bien conocido
jesuita Juan de Tovar. Una tltima contribucién en este campo, es la
que versa sobre la denuncia ante la Inquisicién nada menos que de
un Arte de la Lengua Mexicana escrito en Milpa Alta.

Los pueblos nahuas contemporaneos se tornan presentes en el
estudio sobre el espacio ritual y en particular las palabras de un rito
funerario entre los mexicaneros contemporaneos, del sur del esta-
do de Durango. Afin a dicha aportacién es la que trata del trabajo
de los muertos en la Sierra de Guerrero.

Tema un tanto diferente es el de la resena de la ceremonia en
que un escritor, nahuatlato muy distinguido, Librado Silva Galeana,
recibié el Premio Nezahualcéyotl 1995. Las palabras que éste pro-
nuncid y otras que alli se oyeron también en nahuatl son aqui obje-
to de transcripcién.

De tema lingtiistico es una aportacion de etimologias yuto-azte-
cas, al igual que otra en que se compara el arte retérico del México
de ayer y hoy en las adivinanzas nahuas.

De materia bibliografica es la descripcién de impresos y manus-
critos en lenguas indigenas en la que fue biblioteca del convento
de San Francisco de México. A esto sigue la tradicional noticia so-
bre algunas publicaciones sobre lengua y literaturas nahuas que,
desde hace mas de diez afnos, se publica en esta revista.

De las resenas propiamente dichas sélo cabe anadir que tratan
de libros que mucho conciernen a los nahuatlatos y a los estudio-
sos de esta cultura que por muchos siglos y hasta el presente, a pe-
sar de tantas agresiones, perdura en Mesoamérica.








